
Когда я пришел домой, Линь Тянь принял душ и успокоился. Линь Тянь был немного подавлен
тем, что превратился в зомби, но только что, после пяти пощечин, ему стало немного горько, и
казалось, что стать зомби не проблема.

Он достал из кармана причудливую шкуру животного, расстелил ее в лунном свете окна и
внимательно изучил. Человеческие фигуры, нарисованные на шкуре животного, очень четкие.
За 5 000 лет на ней не осталось никаких следов. Линь Тянь абсолютно уверен, что девушка-
зомби и есть пропавшее женское тело в древней гробнице.

На коже скорпиона есть двенадцать действий, подобно древним петроглифам, обнаруженным
археологами. Линь Тянь двигает руками и ногами в соответствии с рисунком. Хотя эти
действия неудобны, и даже обычные люди не могут их выполнить, его зомби-тело легко
справляется с ними.

Попрактиковавшись несколько раз, Линь Тянь смог двигаться плавно, как струящиеся облака,
и, наконец, за один прием, сидя со скрещенными ногами в конце и подняв руки. Как только он
завершил это движение, он внимательно наблюдал за потоком Юэхуа вокруг себя. Юэхуа
казалась индуктивной, роящейся, и поглощалась в мгновение ока.

"Что ж, так удобно..." Линь Тянь вздохнул, его глаза посинели, а зубы зомби вытянулись, но в
данный момент у него не было никакого желания **** кровь, а внутри было спокойно.

Пока луна не переместилась на небо и в комнате больше не было лунного света, Лин Тянь
закончил поглощать лунный свет, его сердце зашевелилось, а глаза и зубы вернулись в
нормальное состояние. Он поднял шкуру животного и не мог не думать о смущенной девушке-
зомби. Внешний вид девушки глубоко запечатлелся в сознании Лин Тяня.

"Цин Яо, я не знаю, смогу ли я встретиться с тобой". негромко сказал себе Лин Тянь.

Сразу после того, как Линь Тянь увидел свой полуразрушенный дом, он рассмеялся и
посмеялся над собой. Как у бедного мальчика, так много несбыточных фантазий. Ци Цзин
ушла из-за этого.

Самое ценное в доме - это сломанный ноутбук или подержанные вещи Линь Тяня на рынке
металлолома, а сеть - это еще и беспроводная сеть по соседству.

Я думал, что старый дедушка, который вырастил его, настоял на том, чтобы отправить его в
школу. Линь Тянь оправдал ожидания и был принят в лучшую среднюю школу в Сикоу. Но все
свои сбережения он потратил дома. К сожалению, Линь Тянь бросил школу и после ухода
дедушки, так и не оправдав возложенных на него надежд.

"Жизнь все еще должна продолжаться, но теперь все изменилось". Линь Тянь тоже был
оптимистом, и вскоре избавился от своего грустного настроения и упал в кровать, чтобы лечь
спать. на следующее утро.

"Динь-динь-колокол..." Четкий звонок разбудил Лин Тяня. Он споткнулся и поднял мобильный
телефон, чтобы посмотреть - это был не будильник, а звонок от коллеги. Днем он работал
охранником в торговом центре Xinyi в центре города, а ночью - официантом в баре, но в данный
момент это был звонок от коллеги из службы безопасности. Он нажал кнопку ответа.

喂 "Эй, Сяотянь, твой ребенок еще не встал. Скоро будет поздно. Вам с Ци Цзином нужно
сделать перерыв. Ты упустила время на работе. Давай не будем об этом говорить. Сейчас
придет руководитель".



Ту-ту-ту...

Другой собеседник был занят, но содержание телефонного разговора заставило Лин Тяня
протрезветь.

Работа? Слишком много всего произошло прошлой ночью, он забыл, что нужно идти на работу.

Гао Линьтянь Лисуо встал с кровати, но как только он подошел к окну, то почувствовал легкое
покалывание. Солнце светило на него, и казалось, что его голую кожу обжигает огонь.

Успокоившись, как это забыть, Линь Тянь поспешил обратно, он посмотрел на свои руки, но, к
счастью, повреждений не было. Он не мог так выйти, он порылся в спортивной одежде с
капюшоном, чтобы надеть ее, а также в кроссовках и спортивных штанах, надел перчатки, все
лицо было плотно укутано.

Взяв зонтик, Линтянь поспешил на улицу. Я не могу позволить себе потерять работу на это
время, иначе я не смогу оплачивать аренду.

Из-за его вида все прохожие постоянно оглядывались на него, думая, что с ним не так. Линь
Тянь не мог не сэкономить несколько баксов и остановил такси, чтобы поехать в центр города.

"Сяотянь, сюда." Как только Лин Тянь вошел в комнату охраны, его коллега манерно позвал
его: "Вонючий мальчик, люди из штаб-квартиры группы только что спустились для проверки. К
счастью, я умен и сказал, что ты в туалете, иначе тебя вычтут из зарплаты".

Торговый центр Xinyi является дочерней компанией Shaw Group. Посещение головного офиса
также является нормальным явлением. Линь Тянь сказал с улыбкой и благодарностью. Он и
этот коллега по имени "Хузи" лучше. Обычно есть чем помочь друг другу. прикрытие.

"Не воспринимайте это всерьез, на этот раз вы посещаете Хань Лао из группы, но он
последовал за семьей Сяо из маленького супермаркета, ветеран, статус..." Ху Цзы боялся
неприятностей Лин Тяня, напомнил любезно.

"Бах" громкий звук, прервал спину тигра, Линь Тяньцзи Линь поднял глаза на экран монитора,
обнаружил, что охрана у двери упала, и группа людей в черных чулках ворвалась внутрь.

"Нет, кто-то ограбил!" крикнул Линь Тянь и выбежал на улицу. На первом этаже торгового
центра полно прилавков с золотыми и серебряными украшениями, и цель бандитов - предметы
роскоши на прилавках.

"Ах ..." В торговом центре раздался крик, и он превратился в горшок с кашей.

"Всем заткнуться и лечь на землю, кто бы этого не сделал, я его застрелил".

"Бах! Бах!"

заорали бандиты во главе и сделали еще два выстрела. На первом этаже всего торгового
центра сразу стало тихо, кто-то присел, а кто-то спрятался в углу кабинета.

"Второй, разбей стекло и выбери дорогую одежду".

"Босс, какие из них дороже?"

草 "Трава, ты свиные мозги, ты не знаешь цены!".



Выругавшийся второй ребенок быстро достал молоток и разбил стекло прилавка, а несколько
мужчин помогли установить драгоценности внутри. Бандитов было шестеро. Только у босса
был пистолет.

Босс держал пистолет, чтобы отпугнуть окружающих. Все присели на корточки и дрожали, а
охранники не решались подняться.

Босс Босс хотел было самодовольно улыбнуться, как вдруг увидел молодого человека в
спортивной одежде, который шел рядом с ним, совершенно не обращая на него внимания.
Авторитет босса был поставлен под сомнение, и он был очень недоволен. Он указал на
молодого человека и закричал: "Моя трава, ты, маленький ****, похитил меня, неужели ты
думаешь, что я боюсь ударить тебя?".

Он уже собирался стрелять, как вдалеке появился старик в костюме и кожаных туфлях. Этим
человеком был Хань Лао. Не имело значения, что у него отобрали драгоценности, но он не мог
позволить подростку перед ним страдать.

"Хотя ты и хочешь получить драгоценности, пожалуйста, не причиняй вреда невинным,
убийство и грабеж имеют разную природу, ты должен хорошо подумать". Хань Лао был очень
спокоен, спокойно сказал бандиту.

"Я полагаюсь, **** сегодня, не бойся смерти одного за другим, я отправлю тебя в Ситянь". Босс
посмотрел угрюмо и нажал на курок.

Молодой человек в спортивной одежде - Линь Тянь. Он покачал головой и потерял дар речи.
Старик не должен выходить, чтобы стимулировать бандитов. Они - кучка отчаянных людей,
которые скажут вам правду. Он сжал в руке мобильный телефон и крикнул боссу.

Трещащий пистолет отлетел в сторону. Сила Лин Тяня в данный момент была немаленькой. Он
не только разбил мобильный телефон, но и раздул руку бандита. UU reading books
www.uukanshu. Босс бандитов закричал, прикрываясь рукой, Линь Тянь недалеко подошел к
нему, ударил кулаком в живот.

Грузное тело бандита взлетело вверх и врезалось **** стеклянный шкаф позади него.
Закаленное стекло было раздавлено им.

Видя скорость и силу подростка, Хань Лао вдалеке не мог не зажечь глаза, его скорость была
быстрой, его сила была сильной.

"Трава, посмевшая ударить моего старшего брата.

" Второй ребенок действительно поднял пистолет и, не говоря ни слова, нажал на курок в
сторону Лин Тяня. "Бум!"

Пуля взорвалась, Лин Тянь сузил глаза и четко увидел траекторию полета пули. Было очень
легко избежать ее, но вокруг него были люди, сидящие на корточках на земле. Даже если бы
он не смог попасть в людей на земле, отскок был очень опасен.

Чжэ Линь бросился вверх, летящая пуля попала ему в грудь, и он не смог войти снова, пробив
спортивную одежду.

"Динь ~"



Челнок упал на землю и издал хрустящий звук. Второй ребенок, который стрелял, мог ясно
видеть, и его рот был широко открыт. Старый Хань сзади тоже видел очень четко, но он был не
так шокирован, как бандит, а на лице появилось задумчивое выражение.

"Неужели это легендарное древнее боевое искусство, маска Адмиралтейства? Каково
происхождение этого молодого человека? Что ж, молодой, сильный, именно то, что нужно
госпоже Сяо!" пробормотал про себя Хань Лао.

Гао Линтянь потрогал место, куда его ранили, и на уголке его рта появилась искренняя
улыбка. Однажды он решился на авантюру. Согласно легенде, зомби не был правдив.

"Ты, кто ты?" Вторая рука гангстера с пистолетом дрожала, голос его дрожал.

"О, я всего лишь маленький охранник в торговом центре". Линь Тянь молниеносно выстрелил,
ущипнул его за руку и "щелкнул", прямо раздробив кость руки. Прежде чем бандит закричал,
Линь Тянь разрезал ножом его шею, второй бандит потерял сознание с болезненным
выражением лица.
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